YAZIM KURALLARI
Tim rapor Times New Roman yazi tipi ile 12 punto, “6zet” ve ‘“abstract” 10 punto olarak
yazilmalidir. Sayfa kenarlarindan, iistten ve alttan 2.54 cm (1 inch) bosluk birakilmalidir. Metin
sola hizali yazilmali, kelimeler satir sonlarinda bolinmemelidir. Bu kurallar ¢ercevesinde bir
sayfa yaklasik 27 satirdan olusacaktir. Satirlar arasinda ¢ift aralik birakilmalidir.
OHWLQ go0LQGH .D\QDN *|VWHUPH
* 7HN \D]DU WHN a@dipdbuPD VR\DGO
f Kanfer (1990), motivasyonu soyle tanimliyor .........
f Motivasyon, bireyin alternatif davranig bigimlerinden birini se¢gmesinde etkili olan
stiregler olarak tanimlanabilir (Kanfer, 1990).
*gNL <D]DU WHN oDOOUPD
f Yakin ge¢miste yapilan bir arastirmada ............ (Kozan ve Ergin, 1998).
* 4 ve 5 yazar
Yazar adlarini, 6zgiin yayindaki sirayla verin. ikinci kez ayn1 yayina atifta bulunacaginiz zaman

ilk yazarin adindan sonra “ve diger.” (ve digerleri) ya da “ve ark.” (ve arkadaslar1) kisaltmalarini

kullanin.
f (Oishi, Diener, Lucas, ve Suh, 1999)
f Oishi ve diger. (1999) ............ VeYa .uininnn (Oishi ve diger., 1999).

Ingilizce raporlarda ya da Ingilizce 6zette “ve” baglaci yerine “&” isareti kullanilir.
* 6 ve UstU yazar
Sadece ilk yazarin adin1 “ve diger.” ya da “ve ark.” ile kullanin.
* Triandis ve diger. (1987) ......... veya ......... (Triandis ve diger., 1987).
Eger birden fazla c¢ok yazarli yaymm ayni ilk isim ile kisaltiliyorsa ve/veya ayni yilda
yaymlanmissa, ikisini ayristiracak kadar ilk n yazarin adimi “ve diger.” ya da “ve ark.” ile
kullanin.
f Kosslyn, Koenig, Barrett, Cave, ve Gabrieli (1992)
f Kosslyn, Koenig, Gabrieli, Tang ve Daly (1992) ise
f Kosslyn, Koenig, Barrett ve diger. (1992)
f Kosslyn, Koenig, Gabrieli ve diger. (1992).
Cok yazarli yayinlar kaynake¢ada biitiin yazarlarin adlar ile, “ve diger.” kalibt kullanilmaksizin

verilir.



* XUXPODUOQ YH\D JUXSODUOQ \D]DU ROGX+X \D\OQ
[lk defa atifta bulunuldugunda kurumun/grubun tam adimi ve arkasindan kisaltmasmi verin.
Sonraki kullanimlarda sadece kisaltma ve tarih kullanin.

foo. (Tiirk Psikologlar Dernegi [TPD], 1997).

| T (TPD, 1997).
* <D]DUVO] \D\OQ
Resmi yayinlara ve yazari olmayan kaynaklara “Anonim” olarak atifta bulunun.

[ (Anonim, 1976).
*6R\DGO D\QO LON DGODU IDUNOO \D]DUODU
Ayni soyadina sahip ilk yazarlarin adlarinin basharflerini de y1l ile birlikte verin.

| T R. D. Luce’un (1959) ve P..A.uce’un (1986) aragtirmalarinda...

| T J. M. Goldberg ve Neff (1961) ve M. E. Goldberg ve Smith (1972)
*$\Q0 \D]DU ELUGHQ ID]JOD \D\OQ

f Farkli yillar (Smith & Ben, 1991, 1993).

f Ayni yil (Smith & Ben, 1991a, 1991b).

Birden fazla yayin, yazar soyadina gore alfabetik sirada verilir.

foo. (Cirakoglu, 1997; Demirutku, 1996; Kokdemir, 1999).
* 7DULKVL] oDOOUPDODU
f ... (Eflatun, bt). bt = bilinmeyen tarih

* Ceviri kaynak

f ... (Eco, U., cev., 1986). cev = ceviri
* %LU oDOOUPDQOQ ELU E|O+P-

f (Kassin, 1997, s. 298). s = sayfa

f (Kassin, 1997, chap. 5). chap = chapter; bdl= bolim; vb...
* LULVHO LOHWLULP
Mektuplar, i¢ yazismalar, telefon konusmalar1 ve benzeri iletisimlere metin iginde atif yapilabilir
ama bunlar kaynakcaya eklenmez. iletisilen kisinin ad(lar)yimin ilk harfleri ve soyad: miimkiin
oldugunca net tarih ile birlikte verilir.

foeo.. H. C. Siimer (kisisel iletisim, 10 Mart 1999).



Metin Sonunda Kaynak Gdsterme

7HN <D]DUOO .LWDS

Formdl: Yazarin soyadi, Yazarin admin bas harfi. (Yil). . LW D E Q(RaskD Gy@).
Basim Yeri: Yayinevi.

Tiarkce Kazgan, G. (2000)g N W LIMID¢B(Q. Kask). Istanbul: Remzi Kitabevi.

Ingilizce Blalock, H. M. (1987)Social statisticg7th ed.). NY: McGraw-Hill.

gNL <D]DUOO .LWDS

Formdl: Birinci yazarin soyadi, Adinin bas harfi. ve Ikinci yazarin soyadi, Admin bas
harfi. (Y1l). . L W D E (B@ki3416). Basim Yeri: Yaymevi.

Tirkce Kokdemir, D. ve Demirutku, K. (2000). NDGHPLN \D]JOP NXU
Ankara: Baskent Universitesi Iktisadi ve idari Bilimleri Fakiiltesi Yaynlari.

Ingilizce Garnham, A., & Oakhill, J. (1997Thinking and reasonin@4th ed.). Oxford;

Blackwell.

ho <D]DUOO .LWDS

Formul: Birinci yazarin soyadi, Adimin bas harfi., Ikinci yazarm soyadi, Adinin bas
harfi. ve Ugiincii yazarm soyadi, Adinin bas harfi. (Yil). . LW D E QRaskD
sayis1). Basim Yeri: Yaymevi.

Turkce Aleskerov, F., Ersel, H. ve Sabuncu, Y. (1999¢cimden koalisyona siyas
karar alma Istanbul: Yap: Kredi Yaynlar.

Ingilizce Mosteller, F., Rourke, R. E. K., & Thomas, G. B. (1967)obability and

statistics(2nd ed.). Massachusetts: Addison-Wesley Publishing Company.

DOODUG®G

GO

al



Ceviri Kitap

Formdl: Yazarin soyadi, Yazarin admin bas harfi. (Yil). . LW D E Q(RaskD Gya).
(Cevirmenin admin bas harfi. (Cevirmenin soyadi, Cev.). Basim Yeri:
Yaymevi. (Orijinal ¢alisma basim tarihi Tarih.)

Tarkce Yalom, I. D. (1998)..0VD Ve<UHOL JUXS WHUDSLMHHIL @ONHC
Sahin, Cev.). Ankara: Tirk Psikologlar Dernegi Yayinlari. (Orijinal caligma
basim tarihi 1983.)

Ingilizce Demidov, V. (1986)How we see what we séé. Repyev, Trans.). Moscow:
Mir Publishers. (Original work published 1986.)

Kitaptan Boliim

Formul: Yazarin soyadi, Yazarin admin bas harfi. (Yil). Bolimin adi. .LWDE o) Q DGO
(Baski sayisi) iginde (boliimiin sayfa araligi). Basim Yeri: Yayievi.

Tirkce Yildirim, A. ve Simsek, H. (2000). Nitel arastirmanin planlanmasi. Sosyal
ELOLPOHUGH QLW H O (D Bakki) Wifdd(#1). AGKad Be@kiU L
Yayinlari.

Ingilizce Kuhn, T. S. (1971). The priority of paradigms. The structure of scientifi c
revolutions(3rd ed.) (43-52). Chicago: The University of Chicago Press.

Tek Editorli Kitap

Formdil: Editoriin soyadi, Editoriin adinin bas harfi. (Ed.). (Yil). .LW D E QRuskD|G O
Sayis1). Basim Yeri: Yayinevi.

Turkge Karana, A. N. (Ed.). (1997). )DUNOOOONOD \DUDPDN DLOH YH
JHUHNVLQLPOHUL R OD QArkdrd) B Phlddbplar DDerdde@ L NWHO L +
Yayinlari.

Ingilizce Posner, M. I. (Ed.). (1998)Foundations of cognitive scienc@th ed.).
Massachusetts: MIT Press.




gNL (GLW|UO+ .LWDS

Formdl: Birinci editériin soyadi, Adinin bas harfi. ve Ikinci editdriin soyadi, Adinin bas
harfi. (Ed.). (Y1l). . L W D E (3B@ki3431€)). Basim Yeri: Yaymevi.

Tirkce Savasir, I. ve Sahin, N. H. (Ed.). (1997). % LO-LdMHWODQOuUFO |WHUDSL
GH+HUOHQGLUPH olecRidt. ARa@: OTBrk BsRdbQar Dernegi
Yayinlari.

Ingilizce Goldstein, W. M., & Hogarth, R. (Eds.). (199Research on judgement and
decision makingCambridge: Cambridge University Press.

Uc ya da daha fazla Editorlii Kitap

Formdil: Birinci editériin soyadi, Adinm bas harfi ., Ikinci editériin soyadi, Adinin bas
harfi . ve Ugiincii editdriin soyadi, Adinin bas harfi . (Ed.). (Yil). .LWDE ®dQ DGO
(Baski Sayisi1). Basim Yeri: Yayinevi.

Turkce Ayvasik, B., Er, N. M., Kislak, S. T. ve Erkus, A. (Eds.). (2000). Psikoloji
W H U L P O H WhkavaRT}igk RstkXloglar Dernegi Yayinlar.

Ingilizce Connolly, T., Arkes, H. R., & Hammond, K. R. (Eds.). (20Qidgement and
decision makingCambridge: Cambridge University Press.

Editorli Kitaptan Boliim

Formdl: Yazarin soyadi, Yazarin adinin bas harfi . (Yil). Boliimiin adi. Edit6riin adinin
bas harfi . Editoriin soyadi, (Ed.), . LW D E @BskDs&/) iginde (Boliimiin
sayfa araligl). Basim Yeri: Yayinevi.

Tiarkce Steuoglu, B. (1997). Oziirlii ¢ocuklarin aileleriyle yapilan galigmalar. A. N.
Karanci, (Ed.), )DUNOOOONOD \D4GDPDN DLOH YH WRSOXPXC
ELUH\OHUOH iciadeU @358) W Ahkatax Tirk Psikologlar Dernegi
Yayinlari.

Ingilizce Pinker, S. (1998). Language acquisition. In M. I. Posner, (Edyndations of

cognitive sciencésth ed.) (359-400). Massachusetts: MIT Press.




6eUHOL <D\OQODUGD 7HN <D]DUOO ODNDOH

Formul: Yazarin soyadi, Yazarin admin bas harfi . (Y1l). Makalenin adi. SUtHOL <D\OQOQ
$G O (sErkliGWnin sayis), sayfa aralig:.

Tiarkce Isin, G. (2003). Savas — baris ve Alfred Nobel. Pivolka, 1(10), 9-12.

Ingilizce Coren, S. (1986). An efferent component in the visual perception of dirgction
and extentPsychological Review, 93), 391-411.

6eUHOL <D\OQODUGD ogNL <D]DUOO ODNDOH

Formul: Birinci yazarin soyadi, adinin bas harfi. ve Ikinci yazarin soyadi, Adinmn bas
harfi . (Y1l). Makalenin adi. 6 XUH O L < D\ O@Qifo1Qya$iGnay1ki), @y
araligi.

Turkge Ozkaptan, C. ve Tekinalp, O. (2003). Uzay uygulamalarinda kii¢iik uydularin
yeri ve maliyet etkenlerPivolka, 1(7), 3-13.

Ingilizce Ingilizce Kirkman, B. L., & Rosen, B. (1999). Beyond self-management;
Antecedents and consequences of team empowerm&ocademy of
Management Journal, 458-74.

6+UHOL <D\OQODUGD ho <D]DUOO ODNDOH

Formdl: Birinci yazarin soyadi, Adinin bas harfi ., ikinci yazarin soyadi, Adinin bas
harfi . ve Ugiincii yazarm soyadi, Adinin bas harfi . (Yil). Makalenin ad1. Sureli
<D\ 0 Q O Q (&ifslDyayinin ¥Aé1), sayfa aralig:.

Tiarkce Ergezer, H., Dikmen, M. ve Ozdemir, E. (2003). Yapay sinir aglar1 ve tanima
sistemleriPivolka, 1(4), 14-17.

Ingilizce Gren, S. G., Welsh, M. A., & Dehler, G. E. (2003). Advocacy, performance,
and threshold infl uences on decisions to terminate new product development.
Academy of Management Journal, (4, 419-434.

6eUHOL <D\OQODUGD $OWOGDQ )D]OD <D]DUOO ODNDOH

Formul: Formiil Birinci yazarin soyadi, Adinin bas harfi ., Ikinci yazarm soyadi, Admin




bas harfi ., Ugiincii yazarin soyadi, Adinin bas harfi ., Dérdiincii yazarin soyadi,
Admin bas harfi ., Besinci yazarin soyadi, Adinin bas harfi ., Altinci yazarin
soyadi, Admin bas harfi ., ve diger. (Yil). Makalenin adi. 6 UHOL <D\

cilt (strli yayinin sayisi), sayfa aralig.

Tiarkce Bascelik, B. E., Demirutku, K., Giiltekin, D., Isik, E., Kayabas, E., Ozgiin, A.,
ve diger. (2002). Evrenin goriinmeyen yamyamlari: Karadelikler. Pivolka, 1(1),
6.

Ingilizce Wright, G. N., Philips, L. D., Whalley, P. C., Choo, G. T., Ng, K., Tan, |., €

(1978). Cultural differences in probabilistic thinkidigurnal of Cross Cultural
Psychology, 93), 285-299.

QWHUQHW 6LWHVL

t al.

Formul: Yazarin soyadi, Yazarin adinin bas harfi . (Yaymlanma veya giincellenme
tarihi). % D (.&1@nd tarihi, internet adresi.

Tirkce Iiter, H. K. (9 Subat 2004). kilter.online 11 Subat 2004, http:/
www.baskent.edu.tr/~Kkilter.

Ingilizce Walker, J. R. (1995)MLA - style citations of electronic sourcdetrieved
October 26, 1995, from http.//www.cas.usf.edu/english/walker/mla.html.

6+ UHOL s QWHUQHW <D\OQOQGDQ ODNDOH

Formul: Formiil Yazarin soyadi, Yazarin admin bas harfi . (Yaymlanma Tarihi).
Makalenin adi. <D\ O Q O Q (&G)OArafuitn@ Wrihi, internet adresi.

Tiarkce Ilbas, C. (Mart, 2004). Siber diinyanin bombacilar1. Pivolka, 3(13), 5-6. 24
Eylil 2004, http://www.elyadal.org/pivolka/13/siber.htm.

Ingilizce Lee, D. S., Austin, P. C., Rouleau, J. L., Liu, P. P., Naimark, D., & Tu, J. V.

(November 19, 2003). Predicting mortality among patients hospitalized for

heart failureThe Journal of the American Medical Association, ¢B8), 2581-
2587. Retrieved November 23, 2003, from http://jama.amat
assn.org/cgi/content/abstract/290/19/2581.




9HUL 7TDEDQODUO®QGD QISORKAAQr 'HUJL ODN

Formul: Yazarin soyadi, Yazarin adinin bas harfi . (Yil). Makalenin adi. '"HUJL QL
cilt, (say1) sayfa araligi. Alinma Tarihi, Veritabaninin adi.

Tiarkce

Ingilizce Ingilizce Foster J. (2001). Education as sustainability. Environmental Education

Research, ;7153-165. Retrieved June 22, 2001, from ERIC database.

9HUL 7DEDQODUOQGDQ $00QDQ 'HUJL ODNDOHVL @N[L YH 'DK
Formdl: Birinci yazarin soyadi, Adinin bas harfi ., ikinci yazarin soyadi, Adinin bas
harfi ., Ugiincii yazarin soyadi, Admin bas harfi . ve Déordiincii yazarin soyadi,
Adinin bas harfi . (Y1l). Makalenin adi. 'HU JL QL Q , s hralfizl Qiia
Tarihi, Veritabaninin adi.
Turkce
Ingilizce Ingilizce Borman, W. C., Hanson, M. A., Oppler, S. H., Pulakos, E. D., &
White, L. A. (1993). Role of early supervisory experience in supervisor
performanceJournal of Applied Psychology, 7843-449. Retrieved October
23, 2000, from PsycArticles database.
6eUHOL 20PD\DQ aQWHUQHW <D\OQOQGDQ ODNDOH
Formdl: Yazarin soyadi, Yazarin admin bas harfi . (Yaymlanma Tarihi). ODNDOHQLQ DGO
Arastirma Tarihi, internet adresi.
Tirkce Kokdemir, D. (2 Kasim 2003). 5X\DODU YH RDRa¥if® QNODU
http://www.elyadal.org/dedektif/ruya2.htm.
Ingilizce Carlson, E. (July 17, 2003%tudy suggests interplay of gene,stress can predict

depression. Retrieved February 20, 2004, from

http://www.news.wisc.edu/story.php?get=8766.




Cevrimici (Online) Kitap

Formdl: Formiil Yazarm soyad, Yazarin adinin bas harfi . (Yil). .LWDEOQ DGO
Alinma tarihi, internet adresi.

Tiarkce

Ingilizce Ingilizce Austin, J. Pride and prejudiceRetrieved May 10, 2002, from

http://www.agoodread.com/Pride.

Cevrimici (Online) Gazete Makalesi

Formul: Yazarin soyadi, Yazarin adinin bas harfi . (Tam yaym tarihi). Makalenin adu.
*D]HW H QAl@m&t&id, internet adresi.

Tirkce Batur, A. ve Yuksel, G. (14 Haziran 2000). Namus borcu odéitliyet. 22
Eylul 2003, http://www.milliyet.com tr/2000/06/14/yasam/yasa.html.

Ingilizce Cohen, R. (February 6, 2004). Trivial pursuits. THashington PostRetrieved

February 7, 2004, from http://www.washingtonpost.com/wp

dyn/articles/A17487

5HVPL <D\OQODU

Formdl: Resmi Yaymin Basilmis Oldugu Kurumun Adi (Yil). MakaO H Q L Badih(G
seri no). Basim Yeri: Yayinevi.

Turkce

Ingilizce Ingilizce National Institute of Mental Health. (1990). Clinical training in

serious mental illnes§DHHS Publication No. ADM 90-1679). Washingtd
DC: U. S. Government Printing Office.




Tez

Formdl: Yazarin soyadi, Yazarin adinin bas harfi . (Y1l). % D 0 @a@anmamus yiiksek
lisans/doktora tezi, Universiteniia.

Tiarkce Ipek, C. (1999) Resmi liseler ile 6zel liselerde orgutsel kiltir ®e+ UHWPHQ
R+UHQFL Ya@dlaniNam\4 Ldoktora tezi, Ankara Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitusu.

Ingilizce Hughey, A. C. (1933). fie treatment of the Negro in South Carolina fictipn
Unpublished master’s thesis, University of South Carolina.

Ansiklopedi Maddesi

Formul: Yazarin soyadi, Yazarin adinin bag harfi . (Yil). Bashk. $QVLNORSHIGLQLQ §$
icinde (cilt, sayfa aralig1). Basim Yeri: Yaymevi.

Tirkce Seyidoglu, H. (1999). Kadro. Ekonomik Terimler Ansiklopedik SozIR.
Baski) iginde. (1,304). Istanbul: Giizem Can Yaynlari.

Ingilizce Ingilizce Bergmann, P. G. (1993). Relativity. Fhe New Encyclopedia
Britannica (26, 501-508). Chicago: Encyclopedia Britannica.

<D]DUO %HOOL *D]HWH ODNDOHVL \D GD +DEHUL

Formdl: Yazarin soyadi, Yazarin adinin bas harfi . (Tam yayin tarihi).
Makaleninadi. * D]H W H QSayPa $4BE

Tiarkce Tiirker, Y. (2 Subat 2003). Godot’nun 50 yii. 5DGLNB.O gNL

Ingilizce Ingilizce Schwartz, L. (1992, November 3). Obesity and its affects. The
Washington Postl-4.




y 15).

RQXFOD

<D]DUO %HOOL 20PD\DQ diH4bakiH ODNDOHVL \D

Formdl: Makalenin baslig1. (Tam yayin tarihi). * D ]H W H Qshy@aninGréy:.

Tiarkce Karar secimi etkilemez. (24 Ocak 200Rpadikd, 6.

Ingilizce New drug appears to sharply cut risk of death from cholesterol. (1993, Ju
The New York Tinsg 12.

%URU-U

Formdl: Kurumun adi. (Yil). % U R G X U X QBaEkDsay®Q [Bfdsiir]. Yazarin soyadi,
Yazarin adinin bas harfi : Yazar

Turkge Tiirk Psikologlar Dernegi. (1999). '"HSUHPLQ SVLNRORMLN V
(4. Baski) [Brosiir]. Tiirk Psikologlar Dernegi Deprem Ozel Calisma Grubu:
Yazar.

Ingilizce Ingilizce Research and Training Center on Independent Living. (1993).

Guidelines for reporting and writing about people with disab#iti@th ed.

[Brochure]. Lawrence, KS: Author.




.D\QDNoD <D]OPO LOH g0JLOL gQHPOL +DWOUODWPDO
1. Hazirladigimiz arastirma raporu ya da odev Tirkce hazirlantyorsa, kaynakcada berlitilen
kaynaklar yazilirken yazarlarin isimleri arasinda “ve” kullanilir.

Ornek:

Ozkaptan, C. ve Tekinalp, O. (2003). dyzuygulamalarinda kiigiik uydularin yeri ve maliyet
etkenleri.Pivolka, 1(7), 3-13.

2. Kitaplara ait kaynaklar yazilirken kitabin adindan sonraki parantez iginde ikinci ve daha
iizerindeki baski sayilart belirtilir. Birinci baski i¢in kitabin adindan sonra herhangi bir baski
say1s1 verilmez.

3. Makale ve kitap isimleri kaynakcada belirtilirken, yalnizca ilk sozciigiin ilk harfi biiytik,
digerleri kiiciik yazilir. Ozel isimler ve iki noktanmn ardindan gelen ilk sézciik bu kurala dahil
degildir.

4. Kaynakcada dergi akalelerine ait kaynaklar belirtilirken, cilt numarasindan sonra parantez
icinde verilen dergiye ait say1 numaralari, yalnizca derginin o sayisi birinci sayfadan basliyorsa
verilir. Baz1 dergiler her sayida bir 6nceki saymin sayfa numarasini devam ettirmektedirler. Bu
durumda kaynakg¢ada say1 numarasi belirtmeye gerek yoktur.

6D\O QXPDUDOO |UQHN

Ozkaptan, C. ve Tekinalp, O. (2003). Uzay uygulamalarinda kiiciik uydularin yeri ve maliyet
etkenleri.Pivolka, 1(7), 3-13.

6D\O QXPDUDVO YHULOPH\HQ |JUQHN

Coren, S. (1986). An efferent component in the visual perception of direction and
Psychological Review, 9391-411.

5. Editorli kitap, gorsel ve isitsel medya, internet sitesi gibi bazi yapitlar; kaynakgada
belirtilirken yabanci diller ve Tiirkge arasinda bazi farkliliklar ortaya c¢ikmaktadir. Ornegin;

[13P9e2)

Ingilizce yazilmis editorlii kitaplar kaynakgada belirtilirken kitabin adindan 6nce “in

e 99

kullanilirken, Tiirkce editorlii kitaplarda “in” yerine kitabin adi ve baski sayisindan sonra

“i¢inde” sozciigii kullanilmaktadir. Benzer bi¢cimde internet sitelerinden ya da veri tabanlarindan

2 13

alinan Ingilizce makalelerin kaynak¢ada belirtilmesinde “from”, “retrieved” gibi baz1 sozciikler
kullanilmaktadir. Bu tlirdeki Tiirk¢e yapitlar kaynakc¢ada gosterilirken; “in” ve “retrieved”
sozcukleri yerine Turkge sozcukler kullanmaya gerek yoktur.

Ornek:

DU

extent.



Carlson, E. (July 17, 2003ptudy suggests interplay of gene, stress can predict depression
Retrieved February 20, 2004, from http://www.news.wisc.edu/story.php?

Kokdemir, D. (2 Kasim 2003). 5¢\DODYH RODVO QO NKuBty 2003,
http://www.elyadal.org/dedektif/ruya2.htm.

6. Yazar ve tarih belirtilmeyen internet belgelerinde, belgenin baslig1 yazildiktan sonra kullanilan
“(b.t.)” bilinmeyen tarih anlamina gelmektedir. Ingilizce makalelerde bilinmeyen tarih “(n.d.)”
[no date] ile gosterilmektedir.

7. Eger metin i¢inde yeni gelistirilen bir 6lgekten, deney/arastirma sirasinda kullanilan 6zel bazi
materyalden soz edilmisse bunlar ekte ya da eklerde sunulabilir. Bu durumda, metin iginde: [......
Arastirmanin ilk asamasinda, gelistirilen Ol¢egin giivenirligi ve faktdér yapisi sinanmustir.
Giivenirligi diisiiren ve faktor yapisina uymayan maddeler atilmis ve yerlerine yeni maddeler
yazilmistir (Bkz., EK — 1). ...... ] seklinde olgegin ya da materyalin oldugu EK’e atif
yapilmalidir.

8. Tablolar hazirlanirken dikkat edilmesi gereken bazi bagliklar asagida siralanmastir:

» Ayni1 ya da benzer verileri birden fazla tabloda sunmayin.

* Bir-iki cimleyle 6zetlenebilecek verileri tablolastirmayin.

* Bir tablo/sekil vb. kullandiginizda metin i¢inde bunlara atifta bulunmay1 unutmayin.

* Her tabloyu ayr bir sayfada verin.

 Tablonun sira sayisini ve adini sayfanin sol {istiinde verin. Basligin her kelimesinin ilk harfini
bliylik yazin ve baglhigin tamamini italik yapin.

Sekillerde de benzer bir yontem uygulanir; tek fark yukaridaki Tablo 1 yazisinin Sekil 1 olarak

degistirilmesi ve tablo verileri yerine sayfada seklin gosterilmesidir.



